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NOMIA BLUETOOTH SPEAKER

PACKAGE CONTENTS

1. NOMIA Bluetooth Speaker
2. User's Manual

3. USB cable

4. Audio cable

3.5MM JACK
LED (RED/BLUE)
MINI USB PORT
ON/OFF

CHARGING THE SPEAKER:
Before using the speaker for the first time, charge it for at least 12 hours.
1.

2.

3

PAIRING THE DEVICE

1

2.
3
4.
5.

BASIC INSTRUCTIONS

To tum the speaker on, slide the ON/OFF button to ON. The Speaker will emit a beep and a blue LED
will flash slowly.

The blue LED wil stay on when playing music.

The speaker will emit a beep every 20 seconds when the battery is low.

To tum the speaker off, slide the ON/OFF button to OFF.

LED INDICATOR

Charging: Red LED on

Fully Charged: Red LED off

Pairing Mode: Blue LED will flash quickly
Connected: Blue LED will flash slowly
Playing: Blue LED will remain on

TECHNICAL SPECIFICATIDNS
Bluetooth standard:
Bluetooth agreement: A2 DP
Working distance: 30ft.
Frequency range: 220Hz - 20KHz
SIN Ratio: >80dB

Distortion Factor: <1.0%

Playing time: 2 hours

Charge tim:

SAFETY AND GENERAL INFORMATION:

Plug the USB cable into the port on the speaker, plug the other end into the USB port on the
computer.

Red LED will tum on to indicate that the unit is charging.

Red LED will turn off when fully charged.

Place the speaker near the Bluetooth-enabled device.

Slide the ON/OFF button to ON. The blue LED wil flash 3 times slowly then flash quickly. The
speaker is now in pairing mode.

Follow the instructions of your device to search for the speaker.

The speaker is called " NOMIA "; enter the PIN "0000" if needed.

The blue LED will flash slowly when pairing is complete.

2hours, 3 hours first time.

Do not expose the device to water or attempt to disassemble the device. If the device is exposed to
water or disassembled, the user may be risking an electric short.

Handle this product with care, without proper care the device may not function properly.

Do not use this product in an aircraft or ina hospital.

Do not expose the device to direct sunlight.

Device may become warm while charging

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ArtiNo.: SM-3685
Made in China

NOMIA ENCEINTE BLUETOOTH

CONTENU DE L'EMBALLAGE
1. NOMIA Enceinte Bluetooth
2. Mode d'emploi

3. Cable USB

4. Cable audio

JACK 3,56 MM

LED (ROUGE/BLEUE)
PORT MINI USB
MARCHE/ARRET

CHARGEMENT DE L'ENCEINTE :

‘Avant dutiliser l'enceinte pour la premigre fois, chargez-la pendant au moins 12 heures.

1. Branchez le cable USB dans le port de I'enceinte, branchez 'autre extrémité dans le port USB de
Tordinateur.

2. LaLED rouge s'allume pour indiquer que I'appareil est en charge

3. LaLED rouge s'éteint lorsque I'appareil est complétement chargé.

APPAIRAGE DE L'APPAREIL
Posez l'enceinte prés de I'appareil Bluetooth.

2 Faites basculer Interrupteur marche/arrét sur « ON ». La LED rouge clignote 3 fois lentement et
clignote ensuite rapidement. L'enceinte est a présent en mode d'appairage.

3. Suivez les instructions de votre appareil afin d'isoler votre enceinte.

4. Lenceinte est appelée « NOMIA », entrez le code d'accés « 0000 » si nécessaire.

5. La LED bleue clignote lentement lorsque 'appairage a réussi.

INSTRUCTIONS DE BASE

Pur allumer I'enceinte, faites basculer l'interrupteur marchef/arrét sur « ON ». L'enceinte émet un signal
sonore et la LED bleue clignote lentement.

La LED bleue reste allumée lorsque vous écoutez de la musique.

L'enceinte émet un signal sonore toutes les 20 secondes lorsque le niveau de la batterie est faible.
Pour éteindre I'enceinte, faites basculer l'interrupteur marche/arrét sur « OFF ».

Témoin LED

Chargement : LED rouge allumée

Entiérement chargée : LED rouge éteinte

Mode d'appairage : la LED rouge clignote rapidement
Connexion : la LED rouge clignote lentement

Mode lecture : LED bleue reste allumée

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Norme Bluetooth : 2.1 +EDR

Convention Bluetooth : A2 DP

Distance de fonctionnement : 9 m

Bande de fréquence 220 Hz - 20 KHz

Rapport /B : > 80 dB

Facteur de distorsion : <1,0%

Durée de lecture : 2 heures

Temps de charge : 2 heures, 3 heures avant a toute premigre utilisation.

INFORMATIONS GENERALES ET RECOMMANDATIONS DE SECURITE

Evitez d'exposer 'appareil 4 l'eau et ne tentez pas de le démonter. Si Iappareil est exposé & I'eau ou
s'il est démonté, I'utilisateur peut provoquer un court-circuit électrique.

Manipulez cet appareil avec précaution afin d'éviter un mauvais fonctionnement.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans un avion ou un hopital

N'exposez pas directement lappareil aux rayons du soleil.

L'appareil peut devenir chaud en cours de chargement.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ArtNo.: SM-3885
Made in China
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